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Wiecej informacji

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac dostep do elektronicznej in-
strukcji obstugi w odpowiednim

jezyku i znalez¢ wiecej informacji.

® Opis Produktu

Termostatyczny zawor grzejnikowy (TRV) to zawdr samoregulujgcy monto-
wany na grzejniku systemu ogrzewania wodnego, ktéry reguluje temperature
pomieszczenia poprzez zmiane przeptywu gorgcej wody do grzejnika. Dzieki
TRV 801 mozesz wygodnie regulowac temperature pomieszczenia w
zakresie 5-30 °C oraz zaoszczedzi¢ ponad 15% energii.

Termostat grzejnikowy pasuje do wszystkich standardowych zaworéw grzej-
nikowych i jest tatwy w montazu - bez koniecznosci spuszczania wody lub in-
gerencji w system ogrzewania. Dodatkowa funkcja boost umozliwia szybkie
ogrzanie grzejnika przez krotki czas przez otwarcie zaworu na 5 minut.
Natychmiast osiggnieta zostanie komfortowa temperatura pomieszczenia
dzieki emitowanemu cieptu.

A Ostrzezenie

1. Nie demontowa¢, nie montowac ponownie, nie modyfikowac ani nie
podejmowac préb na-prawy produktu samodzielnie. Prace te powinny by¢
wykonywane wytgcznie

przez uprawnionych specjalistéw.

2. Baterie produktu nalezy poddac recyklingowi i usuwac oddzielnie od odpa-
déw komunalnych. Utylizacja baterii powinna odbywac sie zgodnie z obowigzu-
jacymi lokalnymi przepisami ochrony Srodowiska.
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® Standardowe wyposazenie

® Specyfikacja techniczna

Model: WTRV-801/ZTRV-801
Zasilanie: 3x 1,5V baterie allég(ljlcr:]zer;eAA(me dotg
Prad czuwania: 6pAMIN

Stopien ochrony: IP20
Temperatura pracy: 0~50°C
Temperatura powierzchni: 90°C Maks. (przy grzejniku)
Potgczenie: M30 x 1,5 mm

Skok liniowy: 6mm

Wymiary (Szer. x Wys. x Gieb.): 52,4 mm x 97,4 mm x 52,4 mm
Waga netto: 1509
Czestotliwos¢ Wi-Fi: 2400~2483,5 MHz

Moc RF: 12dBm

8 KB SRAM; 1,5 KB pamiec flash danych; 64 KB pamiec¢ flash

kodu

Pamiec:




® Symbole wyswietlacza

Blokada rodzicielska

Zwykle wyswietlana jest
temperatura pomieszczenia.
Gdy wigczony jest tryb ,,Ustaw na"
Wyswietlana jest temperatura

docelowa.

#Tryb komfortowy (20°C)
D  Tryb ECO (15°C) _I
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l"n_"l wink
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*Tryb antyzamrozeniowy (5°C)
O Tryb WYLACZONY (OFF)

Zamek

|

komory baterii

Przycisk ustawien

Nakretka ztgcza do za-woru

grzewczego

Ikona sieci

Ogrzewanie wtgczone
Tryb reczny

Tryb wakacyjny

Tryb Otwartego okna

Tryb Boost

Tryb automatyczny

Przycisk pokretta

Przycisk $Srodkowy

97.4mm

524mm




® Instalacja
1 Nacisnij blokade komory baterii, zdejmij pokrywe i wtdz baterie;

Podczas wktadania baterii prosimy upewnic sie,
ze bieguno-wos¢ (+/-) jest prawidtowo ustawiona.

2 Zainicjuj urzadzenie - trzpien 3 Gdy ikona ,INS” przestanie migac
cofa sie, a nastepnie na ekranie , zamontuj nakretke potgczeniowg
pojawi sie ikona ,INS". termostatycznego zaworu grzejniko-

wego M30%*1,5 na zawdr grzej-
nika i dokrec ja.

@ @! —
. A Uwaga: Zawoér musi by¢ zamontowany,

W przeciwnym razie pojawi sie kod btedu

l%’ z ikong ,narzedzia naprawczego”.

4 Nacisnij ,Przycisk sSrodkowy”, ikona ,,AdA” bedzie miga¢, a
urzadzenie rozpocznie regulacje zaworéw. Po kilku sekundach kon-
figuracja jest zakonczona, gdy pojawi sie ekran inicjalizacji.

Ekran zainicjali-
zowany




Jesli pojawi sie ikona ,narzedzia naprawy”, wykonaj nastepu-
jgce kroki

1. Na poczatek, prosimy o sprawdzenie nastepujgcych punktow:

- Czy lokalizacja instalacji jest poprawna?

- Czy potaczenie jest stabilne?

- Czy korpus zaworu jest kompatybilny?

2. Wybo6r metody kalibracji:
Metoda 1 (Reczna):
- Wyjmij i ponownie zamontuj baterie, aby zrestartowac urzadzenie (kluczowy

krok).
- Aby wykonac operacje ponownie, odnies sie do ,,Kroku 3".

Metoda 2 (Aplikacja):
- Przed kontynuacjg zakoncz konfiguracje sieci w ,Potgczeniu urzg-
dzenia”.

- Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami aplikacji.

3. Po zakohczeniu operacji status symbolu ,narzedzie naprawcze”
zostanie wyczyszczony.

Uwaga:

1. Przekalibrowanie wymaga ponownego uruchomienia zasilania; Kalibracji
silnika nie mozna rozpoczg¢ wytgcznie za pomoca przycisku.

2. Podczas instalacji utrzymuj stabilne zasilanie. Jesli pojawi sie ikona ,naprawa”,
prosimy o kontakt ze sprzedawcg w celu uzyskania wsparcia technicznego.

&2 Ikona narzedzia naprawy



® Prawidtowo zamontuj adapter

rH18.8mm
& e H24.3mm
/ﬁ



® Tryb sterowania temperatura

Tryb sterowania temperaturg
Krétko nacisnij ,Srodkowy przycisk”, aby przetgcza¢ sie miedzy ikong
trybu automatycznego a ikong trybu recznego .

* Uwaga: Tryb reczny jest dostepny wytgcznie, gdy urzadzenie nie jest potgczone
z Internetem. Urzadzenie umozliwia naprzemienne wyswietlanie ustawionej

temperatury i temperatury pomieszczenia. Na wyswietlaczu ,Ustawienie”

oznacza wskazanie temperatury zadane;j.

e Tryb programowania ! !

Jeélti)na ekranie widoczna fjest ikona ,,d PR
Tryb automatyczny”, urzadzenie znajduje siew | 5 \_+~ Nl
trybie programowania. Ustaw temperature za @ - "J:I'E'E,’l
pomocg aplikacji z inteligentnym \\_,97/
harmonogramem. Skonfigurujdo 6 =t Ty automatycany
programoéw dziennie dla kazdego dnia %\
tygodnia , wykorzystujgc 4 standardowe tryby.

° Tryb niestandardowy
Gdy na ekranie wySwietlany jest symbol , Trybu recznego”, urza-
dzenie dziata w trybie recznym. Funkcjonuje zgodnie z
aktualnie ustawiong temperaturg, bez uwzgledniania programu
czasowego.

® Tryb tymczasowy

Reczne zmiany obowigzujg az do nastepnej zmiany harmonogramu .
Nastepnie ustawiony harmonogram ogrzewania zostaje ponownie
aktywowany. (Symbol , Trybu automatycznego” bedzie migac na
ekranie.)

® Tryb komfortowy (20 °C)

Ten tryb zapewnia optymalng temperature wewngatrz pomieszczenia. Po
jego aktywacji system grzewczy dostosowuje sie do wczesniej

ustawionej temperatury komfortu, nieustannie jg utrzymujac, aby zapew-ni¢
przyjemne i ciepte warunki.

®© Symbol trybu automatycznego
™ Symbol trybu recznego



® )) TrybEco(15°0)
Tryb ECO to funkcja oszczedzania energii, ktéra utrzymuje temperature
nieco ponizej poziomu komfortu, zapobiegajgc nadmiernemu
ogrzewaniu i marnotrawstwu energii, zapewniajgc podstawowy
komfort w pomieszczeniu oraz znaczace oszczednosci energii

° -)X(- Tryb przeciwzamrozeniowy (5°C)
Tryb ten zapobiega zamarzaniu rur, utrzymujgc bezpieczng temperature
5°C po aktywacji, co jest idealne podczas dtuzszej nieobecnosci lub w
chtodniejszym klimacie.

® Tryb przerwy w ogrzewaniu

® WL.: Latem, gdy system grzewczy jest wytgczony, N
. . o , . \
zaw6r mozna catkowi-cie otworzy¢, obracajac S % on

. . <=

pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do /A N

pozycji ,WL." w trybie recznym. Pozwala to na
przedtuzenie zywotnosci zaworu. C——=

@ WYL.: Zimg, w trybie recznym, nalezy obrdéci¢ pokretto przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara, az na wyswietlaczu pojawi sie ,WYL."
- wéwczas ogrzewanie zostaje wytgczone, a funkcja zabezpieczenia

przeciwzamrozeniowego aktywowana.

* Uwaga: Po wiaczeniu funkcji zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego, zawor
otwiera sie, gdy temperatura powietrza spadnie ponizej 5 °C i zamyka sie, gdy
temperatura przekracza 7 °C, co zapobiega uszkodzeniom termo-
statycznego zaworu grzejnika spowodowanym zamarznieciem.

° @ Tryb wakacyjny
Tryb ten stosuje sie podczas nieobecnosci (urlopu). Mozna
okresli¢ czas jego trwania, a urzagdzenie automatycznie
przetaczy sie na tryb przeciwzamrozeniowy na
wskazany okres. Po jego uptywie urzadzenie wréci
do normalnego trybu pracy.




poprzedni tryb.

Ten tryb mozna wybrac wytgcznie w aplikacji. Po aktywacji na ekra-
nie pojawi sie ikona trybu wakacyjnego oraz ikona trybu przeciw-
zamrozeniowego.

e BoosT  Tryb boost
W trybie wakacyjnym lub programowania aktywuj tryb

boost, ustawiajac czas trwania. Urzgdzenie przetgczy
sie na tryb boost, a nastepnie powréci do
poprzedniego ustawienia. Tryb boost jest
automatycznie wytgczany po wytgczeniu urzadzenia.
Ten tryb mozna wybrac wytgcznie w aplikacji.

Po jego aktywacji na ekranie pojawi sie ikona

wboost”.
® Ustawianie temperatury i obracanie M
ekranu :

® Ustaw temperature: Obré¢ pokretto,
aby ustawi¢ temperature co 0,5°C.

® Obroc ekran:
Gdy ekran sie wigczy, krétko nacisnij
przycisk ustawien, aby zmienic
kierunek wyswietlania ekranu.

® [0 Funkcja otwartego okna

Podczas ogrzewania, jesli urzagdzenie wy-
kryje spadek temperatury w pomieszcze-
niu o wiecej niz 1,5°C w ciggu 4,5 minuty
, Zostaje aktywowana funkcja otwartego
okna, a urzadzenie automatycz-

nie przerywa ogrzewanie. Po aktywacji
funkcji zawor pozostanie zamkniety
przez 30 minut, a na ekranie pojawi sie
ikona ,,otwarte okno”.




*

Ostrzezenie: Jedli funkcja ,Otwarte okno” jest aktywowana, zostaje ona nadpisana
przez ponizsze dziatania.

1 Ustawianie temperatury za pomocg aplikacji lub urzadzenia.

2 Wykryta temperatura wzrasta o ponad 1,5°C w ciagu 4,5 minuty.

3 Brak aktywnosci w aplikacji lub urzadzeniu przez 30 minut.

® Funkcja antyosadzania i blokady rodzicielskiej

® Antyosadzanie: ® Funkcja blokady rodzicielskiej:
Termostatyczny zawor grzejnikowy Naciénij i przytrzymaj ,Srodkowy przy-
wykonuje rutynowe odkamienia- cisk” przez 3 sekundy, az na ekranie pojawi
nie w kazdy poniedziatek (dzien sie ikona ,ktdédka", co oznacza akty-
1) 0 godz. 12:00, aby chronic¢ zawér wacje blokady rodzicielskiej;
przed zakamienieniem. Podczas W trybie blokady nacisnij i przytrzymaj
odkamieniania na ekranie wy- ,Srodkowy przycisk” przez 3
Swietla sie komunikat ,CAL". sekundy, az ikona ,ktddka"” zniknie, co
oznacza dezaktywacje funkgji blo-
kady rodzicielskiej.

® Przywracanie ustawien fabrycznych

e Naciénij i przytrzymaj ,,Srodkowy przycisk”
podczas wktadania baterii, az na ekranie
pojawi sie i przez 3 sekundy bedzie migad
ikona ,FAC". Urzadzenie zostanie wowczas
zresetowane do ustawien fabrycznych i
automatycznie uruchomione ponownie.

Ostrzezenie: Po przywrdceniu ustawien fabrycznych urzadzenid
ustawienia nie bedg mozliwe do przywrdécenia.




® Pobierz aplikacje MOES

@ Pobierz aplikacje MOES ze sklepu App Store lub zeskanuj kod
QR

Download on the

App Store

( )
Aplikacja MOES zapewnia znacznie szerszg kompatybilnos¢ niz Tuya Smart/
Smart Life, dziata sprawnie w scenariuszach sterowanych przez
Siri, obstuguje widgety oraz oferuje rekomendacje scen, bedac catkowicie
nowy, spersonalizowang ustuga.

(Uwaga: Aplikacja Tuya Smart/Smart Life nadal dziata, jednak zdecydowanie zalecamy

L korzystanie z aplikacji MOES) )

(2] Rejestracja lub logowanie.

0 - Pobierz aplikacje

. MOES.

< Reglster - Przejdz do interfejsu Rejestracji
_ /Logowania; nacisnij ,Zareje-
(Region ) struj sie”, aby utworzy¢ konto, po-
dajgc swoj numer telefonu w
(Numer telefonu/adres e-mail ) celu otrzymania kodu Weryﬁka_
cyjnego oraz utworzenia hasta.
Wybierz ,Zaloguj sie”, jesli po-
siadasz juz konto MOES.




® Dodaj urzgdzenie (tylko WIFI)

1 Gdy ekran sie zaswieci, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Set” przez 3 se-
kundy, az ikona ,,dodaj urzadzenie” zacznie migac.
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Y ikona ,dodaj urzadzenie”

2 Przejdz do interfejsu ,Home"” w aplikacji, kliknij ,+" w
prawym gérnym rogu, wybierz ,Dodaj urzgdze-

nie”. System automatycznie wykryje urzgdzenie, po
czym kliknij ,Dodaj”.

Uwaga:
Prosze wczesniej wigczyc¢ Bluetooth w telefonie. Upewnij sie, ze system opera-
cyjny smartfona zezwala aplikacji MOES na dostep do funkgcji Bluetooth.

3 Otworz aplikacje MOES - na 4 Po pomysinym dodaniu
ekranie automatycznie kliknij ,,Gotowe”, a inteligentny
pojawi sie monit. Nacisnij ,Do- termostat WiFi zostanie po-
daj”, wybierz urzadzenie, ktore mysInie dodany.

chcesz dodac¢, a nastepnie kliknij
+II‘

n




® Dodaj urzgdzenie (tylko ZIGBEE)

1 Gdy ekran sie zaswieci, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Set” przez 3 se-
kundy, az ikona ,dodaj urzagdzenie” zacznie migac.

= adadiady |
---3 ===y
- - \\ ///

2 W interfejsie bramy w aplikacji wybierz ,lista urzagdzen
zigbee”, kliknij ,Dodaj urzagdzenie”, odczekaj kilka se-
kund na wyszukiwanie. System automatycznie wyszuka i
doda urzagdzenia, nastepnie kliknij ,Gotowe”.

BYwaga:

Brama musi zosta¢ dodana przed dodaniem termostatycznego zaworu grzejnikowego. Za-
wor nalezy doda¢ na stronie bramy.

3 Po nadaniu nazwy urzgdzeniu kliknij ,Gotowe”, a termostatyczny zawor
grzejnikowy zostanie dodany.

< Search device

1 devices have been successfully added




® Funkcje aplikacji
® Interfejs gtowny

|’/- 4 - ¥ -\I
< TEY £
Tryb pracy =1 '|' - 1 Poziom baterii
|Temperatura pokojowa ——— = Stan ogrzewania
23.0-¢c
Temperatura zadana - |
Suwak temperatury " |
-
Podglad danych
" =———Wybdr trybu
faing o Ustawienia
) S

® Tryb sterowania temperaturg

Stuknij ,Ustawienia”, aby wybrac tryb sterowania temperaturg. Mozesz
przetgczac sie miedzy ,, Trybem recznym” a ,, Trybem automatycznym”.

- I ™ -y
st
23.01‘ 2 Tryb programowania
O v g '"Tryb wakacyjny
q
W Lo Tryb komfortowy
b — Tryb ECO

& s a———————— Tryb przeciwzamrozeniowy

B ey Tryb petnego otwarcia
Lo 0 e Tryb wytgczony
By ¥ . Tryb niestandardowy
) e ./




® Harmonogram ogrzewania

® Stuknij, Tryb programowania”, aby edytowa¢ harmonogram ogrzewania.

® Stuknij zdarzenie ogrzewania, aby je zmodyfikowac.

® \Wybierz czas oraz tryb, nastepnie dotknij ,Potwierdz”, aby zapisa¢ harmo-
nogram ogrzewania.
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® Szczeqdty statystyk

Dotknij przycisku ,,Wyswietl dane”, aby zobaczy¢ szczegétowe statystyki.
Mozesz sprawdzi¢ historie temperatury wedtug godzin, dni lub miesiecy.

- - - l.f- aan - ¥ -H\.
VY 3 i Tl v Dwad
- ) —] Statystyka Dzienna/Miesieczna
ns " s Wybér daty
23.0°c
| | Statystyka Temperatury
oy




® Kod btedu

® Rozwigzywanie problemow i konserwacja

nia silnika

Code | Problem Solution
Fo Nieprawidtowe dziatanie Skontaktuj sie z perso-
czujnika temperatury nelem obstugi klienta
Sprawdz instalacje i za-
F1 Powolna praca zaworu WO termostatyczny
F2 Skok zaworu jest Zbyt d’rugi SprawdZ mocowanie termostatycz-
nego zaworu grzejnikowego
F3 Skok zaworu jest zbyt krotki Sprawdz zawér grzejnikowy
. Wymien baterie
F4 Bateria jest roztadowana natychmiast
& \ drenie kalibraci Sprawdz, czy zawor jest
iepowodzenie kalibracji zaworu zainstalowany
Baterie sg niskiej jakosci i . .
. a NISKIE) ] . Wymien baterie
F6 niewystarczajgce do zasila-

natychmiast




® Steruj swoim domem za pomocg gtosu. Urzadzenia sg
kompatybilne z funkcjami obstugiwanymi przez Amazon
Alexa i Google Home.

Prosimy zapoznac sie z naszym szczegotowym przewodnikiem:
https://www.moestech.com/blogs/news/smart-device-
linked-voice-speaker

® Deklaracja zgodnosci

Niniejszym WENZHOU NOVA NEW ENERGY Sp. z 0.0. oswiadcza,
ze typ urzgdzenia radiowego WTRV-801/ZTRV-801 jest zgodny

z Dyrektywami 2014/53/UE, 2014/30/UE oraz 2011/65/

UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod naste-
pujgcymi adresami internetowymi: https://www.
moestech.com/pages/ztrv-801 https://www.
moestech.com/pages/wtrv-801

® INSTRUKCJA GWARANCYJNA

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup tego produktu.

Mamy nadzieje, ze korzystanie z niego bedzie dla Panstwa satysfakcjonujace.
Gwarancja na produkty okreslone w karcie gwarancyjnej udzielana jest na
ponizszych warunkach.

Warunkiem skorzystania z gwarancji jest przestrzeganie nastepujgcych posta-
nowien i procedur:

1. Produkty objete sg 24-miesieczng gwarancja, obowigzujgcg od daty zakupu
produktu przez klienta detalicznego.

2. Aby skorzystac z uprawnien gwarancyjnych, nabywca musi przedstawic:

a) karte gwarancyjng, b) dowdd zakupu (fakture VAT, paragon fiskalny lub
inny dokument potwierdzajgcy faktyczng date zakupu), o ile data zakupu
produktu nie jest okreslona na karcie gwarancyjnej.

3. W przypadku wystgpienia problemow z jakoscig produktu w okresie 24 mie-
siecy od daty otrzymania, prosimy przygotowac produkt wraz z opakowaniem i
zgtosic¢ sie w miejscu lub sklepie, gdzie dokonano zakupu, w celu skorzystania z
obstugi posprzedazowej. W przypadku uszkodzenia produktu z przyczyn lezgcych
po stronie uzytkownika, zostanie naliczona odpowiednia optata za naprawe.

4. Zalecamy witasciwe zabezpieczenie towaru podczas dostarczania go do
gwaranta - w tym celu rekomendujemy uzycie oryginalnego opakowania z
wypetnieniem, ktore zapewni bezpieczny transport. Jezeli zdecydujg sie Panstwo
na stosowanie opakowania zastepczego, zalecamy zapewnienie, aby produkt
byt odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniami podczas przesyiki.
Zalecamy umieszczenie na opakowaniu odpowiedniej naklejki informujacej o
podatnosci produktu na uszkodzenia mechaniczne, takiej jak ,Uwaga szkto”.
Zgtoszone wady objete gwarancjg bedg rozpatrywane niezwtocznie, jednak
nie pozniej niz w ciggu 14 dni od daty dostarczenia towaru.




towar do Gwaranta.

6. Po weryfikacji oraz potwierdzeniu zasadnosci roszczenia gwarancyjnego, Gwa-
rant przystapi do naprawy produktu w rozsgdnym terminie, nie dtuzszym niz 30 dni
od daty dostarczenia towaru do Gwaranta. W przypadku koniecznosci

zastosowania trudno dostepnych czesci zamiennych, czas ten moze zosta¢ wydtuzony
o okres niezbedny na dostarczenie odpowiednich elementéw z fabryki producenta

7. Gwarancja nie obejmuje wykonania czynnosci konserwacyjnych ani podobnych za-
biegoéw okreslonych w instrukcji obstugi, ktére uzytkownicy zobowigzani s wykonywac
samodzielnie.

8. Wady powstate wskutek naturalnego zuzycia w trakcie uzytkowania nie sg objete
gwarancja.

9. Gwarancja nie obejmuje:

a) Uszkodzent mechanicznych powstatych z winy uzytkownika oraz wad produktu wyni-
kajacych z tych uszkodzeh.

b) Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem produktu.

10. Prawa wynikajace z gwarancji traca waznos$¢ w nastepujgcych przypadkach:

a) Usuniecie plomby gwarancyjnej z produktu.

b) Usuniecie numeru seryjnego z produktu.

c) Podejmowanie dziatan majacych na celu usuniecie wad fizycznych produktu poza autory-
Zowanym serwisem.

d) Uzywanie czesci i materiatdéw eksploatacyjnych nieoryginalnych.

® INFORMACJE O RECYKLINGU

Wszystkie produkty oznaczone symbolem do oddzielnego zbierania
odpadow elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa WEEE 2012/19/UE
) muszg by¢ utylizowane oddzielnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. W celu ochrony srodowiska i zdrowia, to urzgdze-

nie nalezy przekazac¢ do wyznaczonych punktéw zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego wskazanych przez odpowiednie
wiadze panstwowe lub lokalne. Prawidtowa utylizacja i recykling za-
pobiegng potencjalnym negatywnym skutkom

dla $rodowiska oraz zdrowia cztowieka. Aby uzyskac¢ informacje o lokalizacji
tych punktéw zbioérki oraz zasadach ich funkcjonowania, prosimy o kontakt z
instalatorem lub lokalnymi wtadzami.




Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Zagrozenie dla dzieci:

e Produkt nie stuzy do zabawy i nie jest odpowiedni dla dzieci.

* Elementy wykonawcze smart home zawierajg mate elementy i czesci
elektroniczne, ktére moga stanowic¢ ryzyko zadtawienia.

* Przechowuj urzadzenia z dala od dzieci, aby unikna¢ przypadkowego potkniecia
matych elementéw lub uszkodzenia produktu na skutek niewtasciwego
uzytkowania.

* Instalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane przez osobe
dorosta.

Ryzyko porazenia pradem:

» Wszystkie urzadzenia elektryczne muszg by¢ instalowane zgodnie z instrukcja
obstugi i w bezpieczny sposdéb, najlepiej przez wykwalifikowanego specjaliste.

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest odfgczone od Zrédta zasilania przed przystapieniem
do instalacji lub konserwacji.

* Nigdy nie uzywaj uszkodzonych kabli, wtyczek ani gniazdek, aby zapobiec ryzyku
zwarcia lub porazenia pradem.

Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

* Nie narazaj urzadzen na skrajne temperatury, wilgo¢ ani kontakt z woda, chyba ze
producent okreslit urzadzenie jako wodoodporne.

» Unikaj stosowania urzadzen w srodowiskach, ktére moga powodowac ich
przecigzenie.

* Nie manipuluj urzadzeniami, ktére sg podtaczone do pradu, ani nie prébuj ich
otwiera¢, aby unikng¢ trwatego uszkodzenia lub utraty gwarancji.

* Nie narazaj produktu na uderzenia, upadki, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére
mogtyby spowodowac jego uszkodzenie.

Bezpieczenstwo fizyczne:

* W przypadku zamkéw cyfrowych i wideodomofonéw upewnij sie, ze sg one
zamontowane solidnie i w miejscu zgodnym z zaleceniami producenta.
Niewtasciwy montaz moze wptyna¢ na ich skutecznos¢ oraz bezpieczenstwo.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* W przypadku sterownikéw i termostatéw upewnij sie, ze montaz nie powoduje
przeszkdéd w dostepie do waznych systeméw, np. grzewczych lub elektrycznych.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

* Upewnij sie, ze uzytkownicy sg $wiadomi prawidtowego sposobu korzystania z
urzadzen, np. odpowiedniego wprowadzania kodéw do zamkéw cyfrowych czy
korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania urzgadzeniami.

* W przypadku smart gniazdek i miernikédw zuzycia energii upewnij sie, ze
podtaczone urzadzenia sg zgodne z maksymalnymi parametrami obcigzenia
okreslonymi przez producenta.

tacznos¢ bezprzewodowa
Ochrona danych:

» Wiekszos¢ elementéw wykonawczych smart home korzysta z tgcznosci Wi-Fi,
Bluetooth lub Zigbee. Zabezpiecz swoje urzadzenia silnym hastem i wtacz
uwierzytelnianie dwuskfadnikowe, jesli jest dostepne.

* Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen oraz aplikacji mobilnych, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo danych i ochrone przed nieautoryzowanym dostepem.

* Jesli to mozliwe, upewnij sie, ze wszystkie dane przesytane miedzy urzadzeniami
sg szyfrowane, aby zapobiec ich przechwyceniu przez osoby trzecie.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do aplikacji mobilnych i urzgdzen smart home wytacznie do
zaufanych uzytkownikdéw.

» Regularnie przegladaj liste urzadzen potaczonych z systemem i usuwaj te, ktére
nie sg juz potrzebne lub moga stanowic¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

* W przypadku zamkéw cyfrowych zmieniaj kody dostepu regularnie i usuwaj kody
uzytkownikéw, ktérzy nie powinni juz mie¢ dostepu do obiektu.

Informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

* Upewnij sig, ze urzadzenia sg zamontowane i skonfigurowane zgodnie z
instrukcjami producenta. W przypadku bardziej zaawansowanych instalacji zaleca
sie skorzystanie z pomocy wykwalifikowanego fachowca.

» Sprawdz, czy wszystkie elementy sg odpowiednio zamontowane, aby unikngc¢ ich
poluzowania lub uszkodzenia podczas uzytkowania.

* Przy montazu czujnikéw upewnij sie, ze sg one umieszczone w miejscach, ktére
zapewnig ich optymalng skutecznos¢.

Konserwacja i pielegnacja:

» Regularnie sprawdzaj stan urzadzen, aby upewnic sie, ze mechanizmy dziatajg
prawidtowo i nie wymagaja konserwacji.

* Upewnij sie, ze porty zasilania urzadzen sg wolne od zabrudzen i nie noszg oznak
zuzycia ani uszkodzenia.

» Wideodomofony i mierniki zuzycia energii powinny by¢ regularnie czyszczone przy
uzyciu miekkiej sciereczki.

* Nie nalezy czysci¢ urzadzen za pomoca silnych detergentéw, ktére mogtyby
spowodowac ich uszkodzenie.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

* W przypadku zamkéw cyfrowych nigdy nie udostepniaj kodéw dostepu osobom

nieuprawnionym.

« Jesli urzadzenia oferuja funkcje zdalnego sterowania, upewnij sie, ze dostep do
aplikacji majg tylko autoryzowani uzytkownicy.



Przechowywanie:

* Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta, skrajnych
temperatur i wilgoci.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

* W razie jakichkolwiek probleméw z urzadzeniami skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

* Nie prébuj samodzielnie otwiera¢ ani naprawiac urzadzen, aby unikna¢ dalszych
uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

* Zuzyte urzadzenia oraz ich komponenty, takie jak na przyktad akumulatory,
nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw
elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzen do odpaddéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do fadowania sprawdZ czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczyé urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie w miejscu
suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw fatwopalnych, zachowaj wolnag
przestrzen min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas
tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg
trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnosc
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie
w miejscu suchym, z dala od stofca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczna budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i
nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnosc
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej



pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzacd
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie
w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

WENZHOU MORNING ELECTRONICS CO., LTD niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Gtowica termostatyczna MOES TRV 801 ZigBee jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym

adresem internetowym: https://files.innpro.pl/moes

Adres producenta: NO.238,Wei 11 Road,Yueging Economic Development Zone 11 238
325600 Wenzhou, cn

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczgcymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer: {NNFRD:E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

WWwWw.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, 45326 Essen,
Niemcy

info-amz@lab.de
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